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Ein dhugnalig avdukan

\)

av G-monnum

Tey fyrstu arini, aftana at tjodveldisflokkurin
vard einki ord so nogv nytt i »14. september« sum ordid G-mad-| Figa
ur ella G-menn. Hetta ord var nytt um allar teir, sum ikki livdi | nakra fjol sum flytur,
annans sveitta og stridi. Hesar (;-mcnn‘ tryggjad ser einarett til  helvtina |

av egnum arbeidi, men av

ralvstyrislandsstyrid leitt

I

|
|

vard stovnadur, |

hevdi tjodveldisflokkurin sett smr fyri at utrudda. Teir fyrstu
»14. september legdi eftir voru menninir, sum styrdu Foroya
Fiskasolu. Hetta voru monopolmenn, skadadjor — lys a foroyska |

samfelagslikaminum

Soleidis leikadi
leikadi 14
slagord

flokkurin i, og
September i. !
fekk flokk-

soleidis
Og uppa hesi

urin stemmur og veljarar. Men na
tykist at vera vent i holuni. Nu
hevur tjodveldisflokkurin  sitid i
landsstyrinum i 4 4ar saman vid
folkaflokkinum og Kj. Mohr, vin-
monnum teirra sum 14. sept. kall-
adi fyvri  G-menn,
€& Og aftana 4 ara
ra samarbeidi tvk-
£ tjodveldisflokk-
irin heilt at hava
godtikid hesar G-

menn
Fyri  stuttum  st6d
grein i 14. septem-|
ber undirskrivad av

havnarmanninum

es Christiansen, sum stendur
rettiliga ner, og

vitan, sum

Tnganesmonnum
man soleidis hava eina
Orir ikki hava. I hesi grein verd-
r sagt, at tjodveldisflokk-
rin kom sar uppi landsstyri, hev-
vr hann havt sum For-
G-menn, Hans Pauli |

sidani

radgevarar
oya stgrstu
johannesen og Esmar Fugle.

veit eisini at siga fra. at hesir G-

Hann | §

menn eru dagligir gestir i Tinga- |
nesi, so tad er hugsandi, at ongar |
avgerdir verda tiknar i Iundial}'ri»!
num, fyrr enn tjédveldisflokkurin
radfort seg vid nevndu |

fyrst hevur

G-menn. |

Tann flokkur, sum einaferd byrj-

adi, sum hann skuldi rudda Ut allar

G-menn endadi ni sum ein reinur

G-mannaflokkur. og landsstyri hans

ara  sum eitt G-mannalandsstyri.

FOROYA

SOSIALURIN 18. juni 1966
| av allari olju sum feroyski skipa-|og Danmark. Det er merkeligt.
| flotin brakar. Einar@tt til allalat Venstres presse ikke friger sig

for denne afh@ngighed, for selv-
sum for- | sagt kan en feresk redakter, der
gennem sit  partitilhor er med i
indre feroske strid op til det

tunnugerd og innflytan av tunnum.
Einaumbod fyri alt
oyingar nyta, og royndu i var at

| vinna s&r eisini einahandilin innan | den

salt,

R

ovggja Vvid ollum salti. Hetta mis- | feroske valg den 8 november, ikke
eydnadist i fyrstu atlogu. Hevuds- | vere en negtern betragter af for-

solumenn fyri allan salt- og klipp- | holdet mellem Danmark og Fear-
fisk og fryst flak uttan at eiga ein|oerne. Det er ikke den fzrgske
stert sjalvir. Og hevur tad lukkast redakter, vi vil anklage. men Ven-
teimum endaliga at basa Laksafoss,|stres presse, som ikke tager selv-
so wverda teir skjott eisini at ha\u‘ stendig stilling til spergsmalene.

allum sildaverum. I Venstres anvendes ord
tjodveldislandsstyrid | som »galskab« om de fire fargske
xbelser for eget selv-
besynderligt ord at

Men er tad na rett at skyra hesar | einahandil vid presse
radgevarar landsstyrisins sum G-|Ei undur i at
ntenn. Eftir uppskriftini hja 14} | hevur valt sar slikar G-menn
september hava ikki slikir G-menn | radgevarar sinar. Men Debes Chri-

sum | partiers be

styre. Det er et

verid i Foroyum sidani Gabels tiJ. | stiansen heldur ikki tad vera reatt (Framhald a 7. sidu)
hverki skip ella bat ella| og fleiri verSa samdir
men hava 1(\1’“5 honum.
1 X.

FEsSODAN
| den
varme-

o @
hitt feroveka flaggid ge

Vinstrablgdini
og Foroyar

»Tad var eisini vinstra, sum fordadi. at
vard vundid a stong undir setu Nordurlandaradsine i Keyp- l.
mannahavng, skrivar bladstjorin a4 »Skive Folkeblade — Poul o lekamln
Erik Soe.
Det fzroske folk grunden for at e gere Fargerne

nation i det
ikke
et selvstendigt folk
tur. eget sprog og eget parlament i

rende noget specic

men

danskere

serdeles spink

med egen kul- For tiden

Feringerne er
regeres

landsstyre, der er

den faroske hjemmestyrelov, som |fire selvstyre- eller lpsrivelses

giver faringerne ret til. efterhanden|er. Som det er disse partiers sole- |
som de har lyst. okonomisk mu- | klare ret. de taget spergsm
ighed og politisk beslutsomhed til | om forho 1 Danmark op og
det at overtage de styreomrader, r stillet 12
der horer under det danske rige Denne
At Fargerne i dag ar  tilknyt- | medforer
ing til Danmark, skyldes ukyndig- | mark, isar
hed i geografi hos den svenske for- d HH
handler, da Kieler-freden blev . e‘lhg nem V?rme
sluttet. Den svenske reprasentant i ® QOd gkonom'
fredsforhandlingerne  glemte sim- [ ] indbygget tank',.

pelthen Island og
r kommet u

Fe roerne, ~p P
1. Valdemar Liitzen
Toérshavn — tlIf. 1020

nde artik-
Fargemne

der den dan

med

Norge

ne sammen

Max Catto:
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(Framhald)

Ta id bangilsi kemur a folk.
kunnu tey siga so mangt. Tad |
trodkast saman sum sevdur i!
reett.

Eg eyggleiddi tey i morgun- |
lysinum. Tey hopadu seg sam-
an nidri vid strondina og hevdu
eyguni eftir fjallinum. oll meira
ella minni fra ser sjalvum. tig-
andi eHa hvasandi. konurnar
i morgunkdpum og menninir
ikki komnir longur enn at klora
og klaa ser fyri at faa seinasta |
svevnin Ur Kroppinum, so teir|
reidiliga kundu fata tad sum
her for at vera. Og ein og hver |
kundi siggja, at her var ilt 4
ferd. Tad sigur eingin seg til
reidar at liva eitt langt liv beint
undir sloknadum gosi. aftana
at tad, sum her hevur synt, at
tad altid kann fara aftur at
goysa. Nokur fa av teimum inn
foddu tenzastufolkunum og
urtagardsmonnunum - tey
budu longri uti — stédu  og
stardu moti fjallinum. men
andlitum teirra sast einki. Hetta
var kanska einki ovanligt fyri
tey: hoast einki tilikt var hent
i tey seinastu fimm hundrad
arini, so vita tey so val um gos
fioll, ti tey eru reidiliga vanlig i
Kyrrahavinum. Og helst mundu
tey eiga sogu um hetta fialli
eisini

Ein sakforari nevndur Jean-
Pierre royndi at gera seg stutt-
ligan: »Onkur man hava rotid |
so hart at hatta gamla beistid |
er vaknad«. segdi hann. ‘Vlcni’
eingin i; redslan svepti seg
fast tverturum tey oll

Soleidis vard stadid ein halv- |
an timans tid, medni solin kom |
gri og hagri 4 luftina. Tad |
st litadur ringur um hana. |
@tlandi av dustinum. Skuggar- |
nir styttust og so toku palma- |
troini at sveiggja, ti morgun-|
lotid var komid. }

l'ann tjokka roykdynan tok
na at forka seg burtur fra h}n-!
um. Tad tyktist sum hon var i|

‘einum. Tiggju minuttir kemnil

var deymurin fokin burtur ur|
gotuni og byurin var sum ny-|
tvadadur i solini. longri ati vid |
landinum var myrkt. Men so|
vid eitt sast endin a utvarps-
meistrini og ta letnadi hja teim
um, ja onkur helt fyri: »Nu
hevdi borid til at roykt ser|
nakrar fiskar«.

»Eg @tli mer ikki at seta
pening i tilikt roykingarhus.
tad verdur ikki av hava nog-

mikid at roykja«, helt sakfor-

arin, sum aftur royndi at skemt
ast.

So vid og vid foru tey aftur
til has. Eg for i gistingarhiasid
og lat meg betri i.

Eg for so

| svaradi eg

man til stranda hyggja eft-| »A«, segdi hann. »ferdamad- um 1 jassunum? Ja. na
ir flognum. Tad 14 og duffadi ur okkara. »ja. idag hava vit r galid Nu kanska hasin
so spakuliga a pollinum og|gjert nogv av fyri tey vitjandi.| presturin fer at bera seg at sum
styrimadurin  og navigaterurin | Vénandi ikki ov/tilkomid folk.« Korporalurin
fingust vid at sopa dust burtur| mong.« sleikti dustid av varrunum og
av_motorinum »Eg @tli mar ikki at skriva|murradi. »Umbodsmadurin

Styrimadurin  r6pti enn ill-|heim um i6 hvussu er.«|segdi honum eitt litid frd ger-
forari 4 meg enn hann plagdi: | segdi eg og setti meg undir 1id- islivinum samli  hevur
»Hetta var devil og Ostuttligt. | ina 4 honum. »Eg meini hetta | tungu sum sverdsegg. Irin fekk
hetta damar mer einki.« hevur emnki gjort ter’« | tad fast.«

»Tad hevur eingin bidid tege. Hann sprendi langt og svar- »Hm« .segdi eg so lurin,
»Nar verdur hasin|adi likaselur: »A Honolulu eru|»men teir triggir eru ikki aftur-
motorurin i stan- | gosfjoll, sum hava sprent i try| spurdir?«

hundrad ar. Ikki ein sal er sum »Nei.«

vera

forbannadi

di?« teskadi korporalurin.

. » | o i . . s &
Hann verdur lidugur seinna-|varnast tey. Bara hesin gumhi»()g eg leggi heldur einki i at
partin. Lat okkum bara siggja|rembist eitt sindur i ‘:wginda;f.’mga teir aftur. Frumskogurin
til at sleppa okkum avstad hlg-}h'\’(ﬂﬂ ®ttarhid. fer alt upp a|kann gott eiga teir. Hann dug-

ur best at beina fyri teimum.«

Heili hansara var sum val-
skipad bokhaldsskap. har alt
stendur til reidar. Presturin var
tvgrball ur modirlivi, folkid har
badi, nyttadi einki. hasir neyd-
arsmenn, sum Gt voru slopnir
hevdu enn ikki fingid nakad

! kdka og bresta nervar.«
spyrja -:lmh(»«‘w«“ »Her eru badi Xonur og
hann ferda- | born«, segdi eg.
»Og tey hava havt tad ovgott
spyrja ’ Drekka ovmikid vin. Tey
hann«, lat i styrimanninum.

‘I(\Ia einki av. bara ti tey hava
»Sig bara at vit fara ta. Sig livad ovgott.«

honum eisini. at eg eri so for-| Medni hann taladi hugdi eg
bannad illsintur.« |meg um i ti solsteikta gard-|ram i skapinum og hann ®tladi

Tann smadni ungi nuviga-“mum av hegum. skeivum pal-|ikki at geva teimum nakad held
torurin  var meira sinniligur. | mabulum; onkur legreglumad- | ur.

Roykurin er longu um at fara ur fekst vid at reinska vindeyg- Tad einasta hann unti
sin veg«. segdi hann og peik-|uni, og uttanfyri skrivstovu um- | teimum. var eitt hol nidri i jord
adi moti fjailinum. bodsmannsins sat eitt i svert- | ini.

Og niG var nastan einki eftir.|um prestakjola. — Eg stardi| Eg reisti meg upp og bendi
Hetta hevdi bara verid at loypa uppa fadir Doonan. Hann sat 4 fadir Doonan. »Ja, men hvat
redslu 4 folk; enn fysti gskan samansokkin. hevdid nidur i man hann bida eftir ni?« spur-
oman gjegnum lidirnar og fangid. so merkiliga hann sat. di eg.
pinkulitid ljosareytt skyggj; Eg spurdi korporalin so »Hann er so bangin um
hekk uppi yvir knikanum, tad spakuliga: »Hvat ger hann har| sjukrahusid. Telefonin er av-
sipadist litlum kvinnuhatti vid yviri?« | kvett. Hann bidar eftir at hon
fiodur i. | Aftur flenti korporalurin. | skal vera afturgjerd. Ein so-

Eg at morgunmat. So for eg »Hann noyddist at standa til vordin madur ma altid hava
i vaktstovuna. Korpordlurin var svars fyri umbodsmanninum. |okkurt at gremja seg um.«
ati fyri durum. Hann storflenti. Veitst tu ikki, hvat var av teim| (Framhald)

ani.«

»Eg  skal
mannin. n&r
bugvin.«

»legg einki i at




